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Bendro sprendimo procediira

Antrasis svarstymas

1. [vADAS

EB sutarties 251 straipsnio 2 dalies treCios pastraipos ¢ punkte numatyta, kad Komisija turi
pateikti nuomong dé¢l Europos Parlamento per antraji svarstyma pasiiilyty pakeitimy. Komisija
toliau pateikia nuomong apie Parlamento pasiiilytus keturis pakeitimus.

2. PAGRINDINIAI FAKTAI

Pagal EB sutarties 95 straipsnyje numatyta bendro sprendimo procediira 2004 m. spalio 25 d.
Europos Parlamentui ir Tarybai buvo perduotas pasitilymas COM(2004) 708 galutinis'.

2005 m. balandZio 6 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas pateiké nuomone’.
2006 m. vasario 2 d. per pirmaji svarstyma Europos Parlamentas pateiké nuomong.

Pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 dali 2006 m. balandzio 18 d. Europos Parlamentui ir
Tarybai buvo perduotas i$ dalies pakeistas pasiilymas COM(2006) 171 galutinis’.

Atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ir remdamasi EB sutarties 251 straipsnio 2
dalimi, po 2006 m. rugséjo 25 d. politinio susitarimo, 2006 m. gruodzio 4 d. Taryba priémé
bendraja pozicija*. Komisijos komunikatas dél bendrosios pozicijos COM(2006) 811 galutinis
buvo priimtas 2006 m. gruodzio 12 d.

OL C 49,2006 2 28, p. 37.
OL C 255,2005 10 14, p. 36.
OL C 130,2006 6 3, p. 9.

OL C311E, 2006 12 19, p. 21.
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2007 m. geguzeés 10 d. per antraji svarstyma Europos Parlamentas priémé pozicija.

3. PASIULYMO TIKSLAS

Direktyvos tikslas yra panaikinti nuo astuntojo deSimtmecio galiojant] reglamentavima,
kuriuo nustatoma, kokiais vardiniais kiekiais gali biiti pardavin¢jami produktai. Pasitilyme
reglamentavimas iSlieka tik vynui ir spiritiniams gérimams, kuriems ir $iuo metu galioja
privalomi vardiniai kiekiai.

Direktyva supaprastinamas vardiniy kiekiy reglamentavimas dvi direktyvas sujungiant i
viena. AnalogiSkai pasitilyme i viena direktyva sujungiamas ir metrologinés fasuoty produkty
kontrolés reglamentavimas, Siuo metu nustatytas dviejose direktyvose. Tod¢l Siuo pasiiilymu
panaikinamos Direktyvos 75/106 ir 80/232, o Direktyvos 76/211 taikymo sritis iSple¢iama
visiems fasuotiems produktams.

4. KoMISIJOS NUOMONE DEL EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMU
4.1. Bendrosios iSvados

2007 m. geguzés 10 d. Europos Parlamentas priémé su Taryba suderinta kompromisini
paketa, kad biity galima pasiekti susitarima per antraji svarstyma.

Komisija priima visus dalinius pakeitimus. Jie yra susij¢ su konstatuojamaja dalimi dél
laisvesnio vieneto kainos naudojimo, su konstatuojamaja dalimi dél nacionaliniu lygiu
nustatyty dydZziy panaikinimo stebésenos ir su konstatuojamaja dalimi, kurioje aiSkinama
britiskos duonos padétis pagal naujaja direktyva.
Susitarti deél kompromisinio paketo tapo lengviau Komisijai priémus deklaracija dél vyno ir
spiritiniy gérimy atsargy realizavimo (Zr. prieda).

4.2 IS dalies pakeistas pasitlymas

Pagal EB sutarties 250 straipsnio 2 dali Komisija i§ dalies kei¢ia savo pasiiilyma, kaip
i8déstyta pirmiau.
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PRIEDAS

Komisijos pareiSkimas dél vyno ir spiritiniy gérimu atsargy realizavimo

Biisimasis Bendrijos vardiniy kiekiy asortimentas vynui ir spiritiniams gérimams priede
nurodytose ribose 1§ esmés atitinka dabartini asortimenta, iSskyrus 1125 ml spiritiniams
gérimams. Todél poveikis bus visiSkai neZymus. Asortimentui, kuris yra maZzesnis arba
didesnis uz priede nurodytasias ribas (nuo 100 iki 1500 ml, iSskyrus 125 ml apating riba
putojanciajam vynui ir didziausia 2000 ml kieki spiritiniams gérimams), priedas netaikomas,
todél jam taikomas bendrasis laisvy vardiniy kiekiy principas.

Pagal bendrosios pozicijos 8 straipsni (Perkélimas) valstybés narés turi per 12 meénesiy nuo
direktyvos isigaliojimo datos perkelti priemon¢ { nacionalinius teisés aktus. Direktyva
pradedama taikyti po 18 ménesiy nuo jsigaliojimo datos, o tai reiSkia, kad dar lieka maziausiai
SeSiu ménesiy laikotarpis tarp direktyvos perkélimo ir taikymo. Taip gamintojams suteikiama
pakankamai laiko prisitaikyti.

Be to, iki direktyvos taikymo i rinka iSleistiems fasuotiems produktams, pavyzdziui, kurie jau
yra paskirstymo grandinéje, direktyva nebus taikoma ir jie galés biiti parduoti galutiniams
vartotojams.

D¢l visy Siy priezasCiy Komisija mano, kad praktiskai fasuoto vyno ir spiritiniy gérimy
realizavimas nebus sudétingas.
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